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Scheda di sicurezza
NO DUST S

Scheda di sicurezza del 14/07/2015, revisione 4

SEZIONE 1: Identificazione della sostanza o della miscela e della societa/impresa
1.1. Identificatore del prodotto
Identificazione della miscela:

Nome commerciale: NO DUST S

Codice commerciale:

Numero CAS: 7440-44-0

Numero EC: 931-334-3

Numero REACH: 01-2119488716-22-xxXX

1.2. Usi pertinenti identificati della sostanza o miscela e usi sconsigliati
Uso raccomandato:
SU 3 Usi industriali
SU4 Industrie alimentari
1.3. Informazioni sul fornitore della scheda di dati di sicurezza
Fornitore:
PERDOMINI-IOC S.p.A.
Via Salvo D'Acquisto, 2
37036 S. Martino B.A. (Verona)
Tel. +39 045 8788611 - Fax +39 045 8780322
Persona competente responsabile della scheda di dati di sicurezza:
info@perdomini-ioc.com
1.4. Numero telefonico di emergenza
Centro Antiveleni - Ospedale di Niguarda - Milano
Tel. +39 02 66101029

SEZIONE 2: Identificazione dei pericoli
2.1. Classificazione della sostanza o della miscela
Criteri delle Direttive 67/548/CE, 99/45/CE e successivi emendamenti:
Proprieta / Simboli:
Nessuna.

Criteri Regolamento CE 1272/2008 (CLP):
<a> Attenzione, Self-heat. 2, Autoriscaldante in grandi quantita

Effetti fisico-chimici dannosi alla salute umana e all'ambiente:
Nessun altro pericolo

2.2. Elementi dell’'etichetta

Simboli:

&

Attenzione
Indicazioni di Pericolo:

H252 Autoriscaldante in grandi quantita; puo infammarsi.
Consigli Di Prudenza:

P235+P410 Tenere in luogo fresco. Proteggere dai raggi solari.
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P280 Indossare guanti/indumenti protettivi/Proteggere gli occhi/il viso.
P407 Mantenere uno spazio libero tra gli scaffali/i pallet.
P413 Conservare le rinfuse di peso superiore a 10 kg/ 22 Ib a temperature non superiori a
50°C °C/ 122°F.
P420 Conservare lontano da altri materiali.
Disposizioni speciali:
Nessuna
Disposizioni speciali in base all'Allegato XVII del REACH e successivi adeguamenti:
Nessuna
2.3. Altri pericoli
Sostanze vPvB: Nessuna - Sostanze PBT: Nessuna
Altri pericoli:
Nessun altro pericolo

SEZIONE 3: Composizione/informazioni sugli ingredienti
3.1. Sostanze
Identificazione della sostanza:
Codice commerciale:
Tipo di prodotto ed impiego: Carbone Decolorante Vegetale

Numero CAS: 7440-44-0
Numero EC: 931-334-3
Numero REACH: 01-2119488716-22-XXXX
Nessuna.
3.2. Miscele
N.A.

SEZIONE 4: Misure di primo soccorso
4.1. Descrizione delle misure di primo soccorso
In caso di contatto con la pelle:
Lavare abbondantemente con acqua e sapone.
In caso di contatto con gli occhi:
In caso di contatto con gli occhi, lavare immediatamente e abbondantemente con acqua e
consultare un medico.
In caso di ingestione:
Non provocare assolutamente vomito. RICORRERE IMMEDIATAMENTE A VISITA MEDICA.
In caso di inalazione:
Portare I'infortunato all’aria aperta e tenerlo al caldo e a riposo.
4.2. Principali sintomi ed effetti, sia acuti che ritardati
Nessuno
4.3. Indicazione della eventuale necessita di consultare immediatamente un medico e di trattamenti
speciali
Trattamento:
Nessuno

SEZIONE 5: Misure antincendio
5.1. Mezzi di estinzione
Mezzi di estinzione idonei:
Acqua.
Biossido di carbonio (CO2).
Mezzi di estinzione che non devono essere utilizzati per ragioni di sicurezza:
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Nessuno in particolare.
5.2. Pericoli speciali derivanti dalla sostanza o dalla miscela
Non inalare i gas prodotti dall'esplosione e dalla combustione.
La combustione produce fumo pesante.
5.3. Raccomandazioni per gli addetti all'estinzione degli incendi
Impiegare apparecchiature respiratorie adeguate.
Raccogliere separatamente I'acqua contaminata utilizzata per estinguere I'incendio. Non
scaricarla nella rete fognaria.
Se fattibile sotto il profilo della sicurezza, spostare dall'area di immediato pericolo i contenitori
non danneggiati.

SEZIONE 6: Misure in caso di rilascio accidentale

6.1. Precauzioni personali, dispositivi di protezione e procedure in caso di emergenza
Indossare i dispositivi di protezione individuale.
Spostare le persone in luogo sicuro.
Consultare le misure protettive esposte al punto 7 e 8.

6.2. Precauzioni ambientali
Impedire la penetrazione nel suolo/sottosuolo. Impedire il deflusso nelle acque superficiali o
nella rete fognaria.
Trattenere I'acqua di lavaggio contaminata ed eliminarla.
In caso di fuga di gas o penetrazione in corsi d’acqua, suolo o sistema fognario informare le
autorita responsabili.
Materiale idoneo alla raccolta: materiale assorbente, organico, sabbia

6.3. Metodi e materiali per il contenimento e per la bonifica
Lavare con abbondante acqua.

6.4. Riferimento ad altre sezioni
Vedi anche paragrafo 8 e 13

SEZIONE 7: Manipolazione e immagazzinamento

7.1. Precauzioni per la manipolazione sicura
Evitare il contatto con la pelle e gli occhi, I'inalazione di vapori e nebbie.
Durante il lavoro non mangiare né bere.
Si rimanda anche al paragrafo 8 per i dispositivi di protezione raccomandati.

7.2. Condizioni per 'immagazzinamento sicuro, comprese eventuali incompatibilita
Tenere lontano da cibi, bevande e mangimi.
Materie incompatibili:
Nessuna in particolare. Si veda anche il successivo paragrafo 10.
Indicazione per i locali:
Locali adeguatamente aerati.

7.3. Usi finali specifici
Nessun uso particolare

SEZIONE 8: Controllo dell’esposizione/protezione individuale
8.1. Parametri di controllo
Non sono disponibili limiti di esposizione lavorativa
Valori limite di esposizione DNEL
N.A.
Valori limite di esposizione PNEC
N.A.
8.2. Controlli dell'esposizione
Protezione degli occhi:
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Non richiesto per 'uso normale. Operare comunque secondo le buone pratiche di lavoro.
Protezione della pelle:

Non é richiesta I'adozione di alcuna precauzione speciale per 'uso normale.
Protezione delle mani:

Non richiesto per I'uso normale.
Protezione respiratoria:

Non necessaria per l'utilizzo normale.
Rischi termici:

Nessuno
Controlli dell’'esposizione ambientale:

Nessuno

SEZIONE 9: Proprieta fisiche e chimiche
9.1. Informazioni sulle proprieta fisiche e chimiche fondamentali
Aspetto e colore: polvere nera

Odore: neutro
Soglia di odore: N.A.
pH: (sol. 4%) 5 - 10

Punto di fusione/congelamento: > 1000°
Punto di ebollizione iniziale e intervallo di ebollizione: > 1000°
Infiammabilita solidi/gas: Non Rilevante

Limite superiore/inferiore d’inflammabilita o esplosione: Limite inferiore ca. 20 g/m3

Densita dei vapori: n.a.

Punto di infammabilita: assente
Velocita di evaporazione: n.a.
Pressione di vapore: n.a.

Densita relativa: n.d.
Idrosolubilita: non solubile

Solubilita in olio:

n.a.

Coefficiente di ripartizione (n-ottanolo/acqua): n.a.
Temperatura di autoaccensione: 100°C
Temperatura di decomposizione: >500°C
Viscosita: N.A.
Proprieta esplosive: assente
Proprieta comburenti: assente
9.2. Altre informazioni
Miscibilita: N.A.
Liposolubilita: N.A.
Conducibilita: N.A.
Proprieta caratteristiche dei gruppi di sostanze N.A.

SEZIONE 10: Stabilita e reattivita

10.1. Reattivita

Stabile in condizioni normali
10.2. Stabilita chimica

Stabile in condizioni normali
10.3. Possibilita di reazioni pericolose

Nessuno
10.4. Condizioni da evitare

Stabile in condizioni normali.
10.5. Materiali incompatibili
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Nessuna in particolare.
10.6. Prodotti di decomposizione pericolosi
Nessuno.

SEZIONE 11: Informazioni tossicologiche
11.1. Informazioni sugli effetti tossicologici
Informazioni tossicologiche riguardanti la sostanza:
N.A.
Se non diversamente specificati, i dati richiesti dal Regolamento 453/2010/CE sotto indicati sono da
intendersi N.A.:
a) tossicita acuta;
b) corrosione/irritazione cutanea;
c) lesioni oculari gravi/irritazioni oculari gravi;
d) sensibilizzazione respiratoria o cutanea;
e) mutagenicita delle cellule germinali;
f) cancerogenicita;
g) tossicita per la riproduzione;
h) tossicita specifica per organi bersaglio (STOT) — esposizione singola;
i) tossicita specifica per organi bersaglio (STOT) — esposizione ripetuta;
j) pericolo in caso di aspirazione.

SEZIONE 12: Informazioni ecologiche
12.1. Tossicita
Utilizzare secondo le buone pratiche lavorative, evitando di disperdere il prodotto
nell'ambiente.
N.A.
12.2. Persistenza e degradabilita
Nessuno
N.A.
12.3. Potenziale di bioaccumulo
N.A.
12.4. Mobilita nel suolo
N.A.
12.5. Risultati della valutazione PBT e vPvB
Sostanze vPvB: Nessuna - Sostanze PBT: Nessuna
12.6. Altri effetti avversi
Nessuno

SEZIONE 13: Considerazioni sullo smaltimento
13.1. Metodi di trattamento dei rifiuti
Recuperare se possibile. Inviare ad impianti di smaltimento autorizzati o0 ad incenerimento in
condizioni controllate. Operare secondo le vigenti disposizioni locali e nazionali.
Smaltimento degli imballaggi:

SEZIONE 14: Informazioni sul trasporto
14.1. Numero ONU
ADR-Numero ONU: 1362
14.2. Nome di spedizione del’lONU carbone attivo
14.3. Classi di pericolo connesso al trasporto
ADR-Classe: 4.2
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14.4. Gruppo d’'imballaggio
ADR-Packing Group: 11

14.5. Pericoli per 'ambiente
Marine pollutant: No

14.6. Precauzioni speciali per gli utilizzatori
ADR-Codice di restrizione in galleria: E

14.7. Trasporto di rinfuse secondo l'allegato Il di MARPOL 73/78 ed il codice IBC
No

SEZIONE 15: Informazioni sulla regolamentazione
15.1. Norme e legislazione su salute, sicurezza e ambiente specifiche per la sostanza o la miscela
D.Lgs. 3/2/1997 n. 52 (Classificazione, imballaggio ed etichettatura sostanze pericolose)
D.Lgs 14/3/2003 n. 65 (Classificazione, imballaggio ed etichettatura preparati pericolosi)
D.Lgs. 9/4/2008 n. 81
D.M. Lavoro 26/02/2004 (Limiti di esposizione professionali)
D.M. 03/04/2007 (Attuazione della direttiva n. 2006/8/CE)
Regolamento (CE) n. 1907/2006 (REACH)
Regolamento (CE) n. 1272/2008 (CLP)
Regolamento (CE) n. 790/2009 (ATP 1 CLP) e (UE) n. 758/2013
Regolamento (UE) n. 453/2010 (Allegato I)
Regolamento (UE) n. 286/2011 (ATP 2 CLP)
Restrizioni relative al prodotto o alle sostanze contenute in base all'Allegato XVII del Regolamento
(CE) 1907/2006 (REACH) e successivi adeguamenti:
Nessuna
Ove applicabili, si faccia riferimento alle seguenti normative:
Circolari ministeriali 46 e 61 (Ammine aromatiche).
D.Lgs. 21 settembre 2005 n. 238 (Direttiva Seveso Ter)
Regolamento CE n. 648/2004 (Detergenti).
D.L. 3/4/2006 n. 152 Norme in materia ambientale

15.2. Valutazione della sicurezza chimica
No

SEZIONE 16: Altre informazioni

Questo documento €' stato redatto da un tecnico competente in materia di SDS e che ha ricevuto
formazione adeguata.
Principali fonti bibliografiche:
ECDIN - Environmental Chemicals Data and Information Network - Joint Research Centre,
Commission of the European Communities
SAX's DANGEROUS PROPERTIES OF INDUSTRIAL MATERIALS - Eight Edition - Van
Nostrand Reinold
CCNL - Allegato 1
Istituto Superiore di Sanita - Inventario Nazionale Sostanze Chimiche
Le informazioni ivi contenute si basano sulle nostre conoscenze alla data sopra riportata. Sono
riferite unicamente al prodotto indicato e non costituiscono garanzia di particolari qualita.
L'utilizzatore & tenuto ad assicurarsi della idoneita e completezza di tali informazioni in relazione
all'utilizzo specifico che ne deve fare.
Questa scheda annulla e sostituisce ogni edizione precedente.

ADR: Accordo europeo riguardante il trasporto internazionale di merci
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CAS:

CLP:

DNEL:
EINECS:
GefStoffvVO:
GHS:

IATA:
IATA-DGR:

ICAO:
ICAO-TI:

IMDG:
INCI:
KSt:
LC50:
LD50:
LTE:
PNEC:
RID:

STE:
STEL:
STOT:
TLV:
TWATLV:

WGK:
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pericolose per via stradale.

Servizio del Chemical Abstract (divisione della American Chemical
Society).

Classificazione, Etichettatura, Imballaggio.

Livello derivato senza effetto.

Inventario europeo delle sostanze chimiche esistenti in commercio.
Ordinanza sulle sostanze pericolose, Germania.

Sistema generale armonizzato di classificazione ed etichettatura dei
prodotti chimici.

Associazione internazionale per il trasporto aereo.

Regolamento sulle merci pericolose della "Associazione per il trasporto
aereo internazionale" (IATA).

Organizzazione internazionale per l'aviazione civile.

Istruzioni tecniche della "Organizzazione internazionale per l'aviazione
civile" (ICAO).

Codice internazionale marittimo per le merci pericolose.
Nomenclatura internazionale degli ingredienti cosmetici.

Coefficiente d'esplosione.

Concentrazione letale per il 50 per cento della popolazione testata.
Dose letale per il 50 per cento della popolazione testata.

Esposizione a lungo termine.

Concentrazione prevista senza effetto.

Regolamento riguardante il trasporto internazionale di merci pericolose
per via ferroviaria.

Esposizione a breve termine.

Limite d'esposizione a corto termine.

Tossicita bersaglio organo specifica.

Valore di soglia limite.

Valore di soglia limite per una media di esposizione ponderata di 8 ore
al giorno. (standard ACGIH).

Classe tedesca di pericolo per le acque.
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Allegato

SCENARI DI ESPOSIZIONE USI IDENTIFICATI + MISURE DI GESTIONE DEL RISCHIO

Sostanza

Nome della sostanza: [931-334-3] Carbone attivo - Scheletro ad bassa densita

Forma: Polvere

Classificazione: Classificata come sostanza autoriscaldante di categoria 2

Pericoli e Relazione sulla sicurezza chimica (CSR, Chemical Safety Report)

Pericoli per I'ambiente: Non

applicabile (non classificato) Base per il modellamento

nel CSR: Non incluso

nel CSR

Pericoli per la salute: Non applicabile (non classificato)

Base per il modellamento nel CSR: Inalazione temporanea, DNEL (Livello derivato senza effetto): 3
mg/m3 Utilizzata per derivare le misure di gestione del rischio
temporanee richieste per la rinuncia dei test di
cui all'Allegato VIII per tossicita a dosi ripetute e tossicita riproduttiva
Condizioni operative:

Attivita: ~ Vedere Uso identificato (+ esempi) nelle tabelle 1 e 3

Durata: Giornata lavorativa standard (8 ore), tranne definizioni diverse nelle tabelle 1 0 3

RMM: Misure di gestione del rischio richieste: vedere i dati nelle tabelle 1-4 (vedere sotto).

E’ inoltre consigliato mantenere sempre un buono standard di base di igiene industriale.

Tabelle di dati

| dati per la sostanza in forma asciutta (polverosita elevata) e in forma umida/fanghiglia (polverosita bassa) sono
presentati in tabelle separate.

Pagina n. 8 di 20



N\ Perdomini

10C

Vediamo diversamente

Scheug trEitNEFLRgZIoNE

NO 389 S

Struttura del ciclo di vita nelle tabelle 1 e 3:

Per:
Per:
Per:
Per:
Per:

[2]

La produzione di altre sostanze mediante I'uso del carbone attivo, ad esempio come agente di purificazione,

Industriale Manifatturiero  [2] vedere:
Industriale Formulazione vedere:
Industriale Uso finale vedere:
Professionale Uso finale vedere:
Consumatori Uso finale vedere:

Carbone attivo - Scheletro a bassa densita

Clagsifisariftati detia sostanzgciﬁt%ﬁ%S%E%riﬁf?a{flﬁBWeQE)gﬁ%e@@U&té)f%%%i s s RRgigon classificato”)
FQEBila 1:  Scenari di esposiZiBhELL R RSHERF S Misure di gestione del rischio
tabella 2: Efficacia (richiesthP HORHRUFE? (BIAGHD 8B F14ERi e AT AMERIER AR hYRBR & idue.

Usi identificati della sostanza in forma umida/fanghiglia (polverosita bassa) (nelle miscele):

tabella 3: Scenari di esposizione = Usi identificati + Misure di gestione del rischio

Tutti gli usi identificati sono sicuri senza speciali RMM (senza polvere/con pochissima polvere)
tabella 4: Efficacia (richiesta) delle misure di gestione del rischio e concentrazioni di polvere residue.

Parte C
Parte B
Parte A
Parte D
Parte E

Manifatturiero = produzione del carbone attivo stesso

costituisce un uso finale del carbone attivo

ed.

Consiglio per gli utilizzatori a valle
Si consiglia agli utilizzatori a valle di controllare che le proprie RMM siano conformi alla Efficacia stabilita nelle tabelle 2
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USARE
NOME D¢ IDENTIFICAT Pl SICUREZZA D'USO
OME D'USO IDE CATO ESEM DESCRITTORI
L'slenco non é esaustivo! [vedere la Guids ECHAJ | con misura di gestione del rischio
[RMM)
E’ 3
= 5 = -
8 ¢ 33 [821]35:| i3
g & ¢ 3 2|2z |$8F|520) 38
PARTE [A]: USIINDUSTRIALT nella FASE DEL CICLODIVITA: USOFINALE
3 ; . . Imrzmzrrinsmenta in sila | | | | |
mm'“';:b;; _‘];!]Jwﬂ.l.l:hlm], Trasposto poenmeticoin impint fizsi 1 4 rmottomtte — | sicure  sicuso sicors  sicofo
nessuna probabili di esposmone Appatecchizturadi trattaren chivs | | | | |
) —— : Blacchi filtra POT I | [ |
Cestionee madegli articoll(ades. Bltri)senza |0 oo varia cabina 1 4 tttotorto,? | sicwss  sicwn  sicwsm  sicusm
rilascio .
Carhomne in tessuto | | | | |
Incemeriments ded rifinti conrecupero PAC asansto | I = I I
energetico PAC esausto + coadinvantedi filtrazione 1 62 mto ek ! SlEn I ml ml ml
Maovimentaziome/wse in impianto continno chimo, |Inmagsrrinamento in sile Traspanta | | | | |
esposizione controll staoccasionale poenmation in impanti fissi Apparecchiamea |2 4 mito fmite —  gicuso ionso sicus0 sdcnoo
{campionam ento) di trattzmento contimachinsa | | | | |
Immamrrinamenta in sila | | | | |
Movimestasome/mse inimpiantoinloth chiuse, |Trasporto pnenmeticodn impisnt fissi 3 4 ttic totbo . .
esposizione controll ataoccesionale Apparecchiztoa di trattamenio in lotio chinse | = N e
{campionamento) Aspirazionedi AT esamsio nelcisiema | | | |
Depusazionsdsi liguidi nell cisterne, in cui — | |
MovimentaSome/wse i impiantoinloth chivse, |sono caricatii materizli duene la quale viens 4 4 mtommn — . .
esposizione controll atisccsionale (polvere emessa polvers di carbons nonancora mm.
Emessa) completaments catturatanelliqnida. gama | | |
Usa di carbone atthv come additivodi max 15 ] | |
miglioramenta del suole Uso dicarbone 5  8d tte oo — min’ sy alLUWIU a1y
Carboneattivomesolt nel terreno attivo come agente di immobilizzazionsin somo | | |
Synotamento di PAC daisscchi nells ciseme .y ' o ' |
Sarieiarie dismchicoetesieri in ﬁ&ﬁgﬁc&mmmm ne f2 4 mtto mtin — ara/ aga’ sicuro
strutture NON dedicate Campionamento S | S |
S@ncio/zzmancio di tubidi trasparta | |
poenmatic
L - _ I Svnotamento di PAC dai sacchinelle max 15
h:n.ar;]}nt:].;;lulu--n in cis §b 4 tutto tutto — i .
strutture Scaricodi PAC ssanstodalserramra el some
contenitosi
{Campionamento
FAC lira(e) nza{e) Preparazionedsls omi == 15 | l |
maoske conaltrafe)sostanzale): Eevaliild S0SENE i P Ns0 19 4 totto totto— I .
miscelarione 8 mando secondario - . e | e | e |

l = NON sICURD

Pagina n. 10 di 20



/10C

Vediamo diversamente

Scheda di sicurezza
NO DUST S

N\ Perdomini

NOME D'USO IDENTIFICATO

ESEMPI

L'slenco non é esaustivo!

USARE
DESCRITTORI
[vedere la Guida ECHA]

2
g 8 g3 9

g
i

SICUREZZA D'USO

con misura di gestione del rischio

[RMM)

[Warvtilaeicme di
laspiraziona
o le
Maschara 3
LI lacsiy
APz

insera A'P2

LA

PARTE [B]: USI INDUSTRIALI nella FASE DEL CICL.O DIVITA: FOBMULAFIONE, incl PRODUZIONE &
FEIMBALLAGGIO di CATALIZZATORE

Maovimestarione'me insistemichiusi,

Immapzrrinamenta in silo
Trasposto pnenmatica in impiant fissi

1 2 mttototn —

nessuna probabilite di esposizione App hi i e chima | | | | |
Mavimestizione/ma in impiantocontinue chime, |Immagsrrinamento in sila [ [ [ |
esposizione controll staoccasionale Trasposnto poeumetico in dopint fisi 2 2 tottomto — sicuro sicuso sicuse sicuro
(campionamento) Apparscchiztora di impremmarionechisa | | | | |
Movimentaziene/uss inimpiantoinloth chinso, |[Immagzzinaments in silo | | | |
esposizione contrallataocomionale Trasparto preumatico in imphnd fisi 3 2 tttotutt —  sicws siows sicoe sicuno
(campionamento) Apparecchiaterzdi impregnazimechisa | | | | |
Movinentatiene/use inimpiantoinlott Impramazioned=1PAC in cisteme, in o max 13 [ [ |
chimso, mpasions controllats occasionsle 5010 caricatii materiali, duane b quale 4 1 mttottto —  min'  sicuso sicuso sicueo
(polvers emessa) viens emessa palvers di carbone. sioma | | |
Miscelarionecon poco liquide o senza ) . o max 15 | | |
liquido insis i rilasco continno Iﬂ:g;guamunexaumd&].?ﬂ.c:naﬁm £ 7 tutiotote — o . . .
significative di polvere = Eioma | | |
Svnotamento di PAT dai sacchinelle [ [ |
s loari T P cisteme maxd maxd
m'“’;ﬂnmlml.;."--" n Scarico diPACEgranae dall'atterzsimm 8a 1 toftomtto — afa/ afa/ sicofa
* nei contenitosi pioma  Eioma
Campionamenta | |
Seancio/zerancio di tubidi taspanta
PrenmaEtic
Sario/arie dischicostesinri in Smmmd:PACdausmm]]e MIS . . .
DEDICATE cistems 8k 2 mttotmtte — min/  sicuso  sicuso  sicneo
strutture Scaricodi PACEprsmae dall'atterrame sioma
nei contenitosi
Campionamenta
o . I
i ) . . ) ) Linea di riempimento per carbone attivo max 15
Biempimesnts disecchiosacchinellslineadi Linez di fempimentoper catalizzator % 7 tottomtte — min’  sicuro  sicuro sicueo
TiEmpimenta Linza di rismpimentoper miscals gioma | | | |
) ) o o Blacchi filtra POU max | | | |
ircuduz_mmdlblmhupumépmdlﬁ Piastre filtr 14 3 muomtte 1,2 o= | sicore sicwss sicoso
& binder Pastiglie medicinali gieme | | |
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NOME D'USO IDENTIFICATO ESEMPI DESCRITTORI SICUREZZA D'USO
L'slenco non & esaustivo! [veders & Guids ECHA] | con misura di gestione del rischio
[RMM)
E 3
5 = nl
& § 9, |25, | %3
g8 ¢ 3 of #3558 58] iF

PARTE [C]: USI INDUSTRIALI nella FASE DEL CICLO DI VITA: PRODUZIONE DI CARBONE ATTIVO,

incl. RIATTIVAZIONE

Movimentadome/produsone insistemi chiusi,

Processi nel foma

Pagina n. 12 di 20

o - Traspanto meccanica chinse o prenmetics 1 1 fottototte — | gionso  sicuso sicus0  sicnso
IessUnE probabilis di esposizione I . P | | | |
Myvimestziome/wss in impianto continng Immamrrinamenta in sila | | | | |
chits o, spasitione  controllats occasionsle Trasposto pnenmeticoin impiant fizsi 2 1 tottotuttoe — | sicuro  sicuso sicuso sicneo
{campionamento) Macinamm | | | |
Movimentazione/use in impianin in Jott Mescola I | | I |
chitso, spasizone controllata occasionale Trasposto pnenmeticoin impiant fizsi 3 1 tottotuttoe — | sicuro  sicuso sicuso sicneo
{campionamento) Macinamm | | | | |
Lavaro in o presso inselkrionio max 15 | | |
Manntenzione, pulizia companenti di instalbrionizperts (nmotae 4 ] mttotutts —  min'  sicwe  sicos sicwa
prima dell'inizio dellavasg) gioma | | |
[ I |
. . T ma 4 max 4
Sarmiario finoddastesion instrotture | Svootamenta 3 PAC dai saochi nei bidani fa 1 tumorotm — ore' o | sicuo
NON dedicate Campionameanta - doms  gomo |
| |
Seancio/zerancio di toh di traspanta
Sario/ario fimchiostesinni in poenmatici
i @ rioe aatemar 2 djphcdm mjna'lle - : : :
. DEDICATE Tsamte 5 b 1 totto tutta sicuro  sicuro sicuro
trutture cistems
Campionamentao
l =NON SICURO



N

10C

Vediamo diversamente

Scheda di sicurezza
NO DUST S

Perdomini

3 USARE
NOME D'USO IDENTIFICATO ESEMPI DESCRITTORI SICUREZZA D'USO
L'slanca por & edmiativol [vadire i Guids ECHA] | con misiia o gestions del rigchio
(R
5
x
1HH &
§ 8 23 ‘; 5e | 45
B e of B3 [F831495] 4]
PARTE [D]: USI FEOFESSIONALI
Gwhl:eem&:imﬁ(ﬂuﬂn}m Fiti dearia cabiz 1 %ab o mmo L2 .
Fihri dellolio | | | |
Merlmgncaaieni s 0 Impiente contime chimes, | Tmemoameinemeio @ silo Trazponio | | I |
expesizions comtrelluty occasionale o mmaticodn Empian e 1 fd mme W - gewrn osiomo momo  50WO
(campicnaments)} Macimimn | | |
Mevlm anCeTlend |l5: n n]lt‘o‘:- ot b, Imm.g:mmmdh Tn.l':_por!n ) 3 Sad oo W0 — | | | | |
T comtrelluts e Poemmico #n dmpit o Aspiamions & - sicmrn mewda skwmeo siowo
(campicnaments} AC emamione] caso cilerm =3 | | | |
Mevlm gncazien einse immplance im eehti chims, om 500 caricadi i maieril, donme b mxl
expasirions comtrallatacesion ali {pelrere guale viens emesn pohvere & carbone 4 Ead mio o — = e sicura
emesza) 000 Ancora Coemplatame e catinrad ne] - X0 T |
! I |
Uso di carbone atthvo come addiiive & — I m“_l |
Carbene sttive mivte insvtema aperts, 2d ¢x. pel | miglicamenio del soodo Uso di carbooe _ e .
ek ativo come ageme & immobilzrazicns 3 M mmommo - o o
30 feves CommEaH | | |
Svootumesio & PAC dad sacchd nelle [ | |
Sariesienries dismeehlepntenlterl in srwhure o arico di PAC exumi dath ra 52 Sadmmo mmn - ”:;] ”::__4 .
NON dedicate ) . = ; ; -
med oaieniioed 00 oo |
Svectamesio & PAT dad ;mccki nelle [ | |
- wisieros mx] maxd
;:EII;;E:'II:!: dimeehleentinirer] in strobtore 2t di DAC extmmio daff ra S fad mm mm — ot o )
o= . ; s |
. ) L max ! maxi | |
Useds parte i pefassion 1] samitard P’m‘f"w"“m e fad tto wEo — L o siemen miowo
S pas g L
. . L . e 4 rr
Uzein lnbersteris Gestions i piccols quania 15 fa mwomio — e ] | Prte] | T |
gicrn

PARTE [E]: U5 DE| CONSUMATOR]

Gextione ¢ woo degliarticeli (ad ex. fliri) senes
rilescio — INTERNO

Elocchi filro POT Fibr deffasi cabiom
Filiri deflolic

I

k3
=]
I

Gextione ¢ woo degliarticeli (sdex. fltri) senes
riliscio — ESTERND

Elocchi filro POT Fibrd daffarh cabim
Firi deffolic

I

¥

k=
I
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Tabella 2 Efficacia della RMM e concentrazioni di polvere residua

Carbone attivo - Scheletro a bassa densita

Polvere, pura o in miscele

Asciutta (o leggermente umida), ALTAMENTE POLVEROSA
Non classificato, DNEL TEMPORANEO = 3 mg/m3
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NO DUST S

Sos
Clas
Fori

U5 INDUSTRIALI (manifatturiero, formul azione e usifinali)
Efficacia della FAMLL Concentrarions dells poheers memd
[Fachiezia] oom 1z zespemte FAL

B 8

- g - g

= ™ B = ™ B

M m
o = E= E = = E= E
S = R b 2 = EE= B
B 5 = £z g g g5 23
% ors
3 e
4 e
5 e
T2 Ee ] e T 9% (ot Je
e e PROG) PROC)
o e
o

i 4
.
g ors

U5 FROFESSIONALI [usi faaf)

Eﬂs.:.&i;a_emij:ma Comcenirazi pelvere memd
g §
g g : g
= A = .8
By B
s = E= E = = E= E
= = = =R E = =] oo
5 5 £ £3 : 5 S5 23
/ = = El B =
1 ad (7]
1 0% [
3 0% [
: | =
S0P (e da 5% (e b @
5 | m | RS w0z
g 0% m
13 5% E

[ LEY = \ensiazion: & upimrion: aalc

Effetti dell'esposizionediminore durats

maltiplicat per il modificaioe seenente

(Juanda viene imposio m vincolo temporale all'=sposizime, k concentrazions & polver indicat nalle tabelle sope deve essers

Data opositeas Modificate e
Pin di 4 arz'giama 1
max E afs/sioma 06
max 1 a2/ gioma 02
max 15 minnti/gomo ol
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Vediamo diversamente

Scheda di sicurezza
NO DUST S

N\ Perdomini

NOME D'USO IDENTIFICATO

ESEMFPI

L'slenco non é esaushivo!

[vedere la Guida ECHA]

USARE

DESCRITTORI

ERC

£ B

SICUREZZA D'USO

con misura di gestione del rischio
[RMM)

[Weritilazions i
laspirazione
I be

HNassuna
GLUT
Maschara a
brarza faccis
]
Maschara
insera &'P2

PARTE [Al: US| INDU STRIAL I nella FASE DEL CICLO DIVITA: USO FINALE

Maovinentazione'me insistemichivsi nessuna
probabilith di esposizione

Imnmagarrinamento fanshiglia
Pompagzio della fanghiglia
Apparecchizmsadi trattamenta chins

4 tutto tutto

Maovinentazione'ma in impianto continwochiwsa,
esposizione controll stiscasionale {spruzz)

Imnmagarrinamento fanshiglia
Pompagzio della fanghiglia
Apparecchistmradi trattamenta continng
chinsa

4 tutto tutto

Maovimentazione'wse il impiamts inlotti chiwso,
esposizione controll stascasionale (Spruzz)

Innamarrinamento fanghiglia
Pompagzio della fanghiglia
Apparecchiztradi trattamento in lota
chinsa

Aspirazions di AT esansto nmidonel
g cistema

| &

4 tutto tutto

Maovinentazione'wse il impiamts inlottl chiwso,
esposizione controll stascasionale (Spruzz)

Drepurazions dei liquidi nelle cisteme, in oni
5000 caricati i materiali, durants 1a quals
viens emessa polvers di carbone non ancomm
completaments catturata nel lignido.

| =

4 tutto tutto

Carboneattivomescolatn nel terrena

Usa di carbone attive come additivo di
miglioramenta del snole Uso di crbone
attivo come agents di immobilizzazions
in terreni contaminati

lem

4 tutto tutto

Saariceicario i sacchicomtenitori instrutture
NON dedicate

Scarico di fanghiglia di PAC nelle
cisteme

Scarico di PAC esansto dall'attrezzaimea
nei contenitori.

Campionamenta

&

4 tutto tutto

Saariceicario i sacchicomtenitori instrutture
DEDICATE

Seanciozgganciodi tmbi di trasporta
della famghiglia

Scarico di fanghiglia di PAC in cistems
Scarico di PAC esansto nmidao
dall'attrerrainia nei contenitori
Campionamento di PAC/fan ghiglianmida

4 tutto tutto
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Vediamo diversamente

Scheda di sicurezza
NO DUST S

N\ Perdomini

HOME D'USO IDENTIFICATO

ESEMPI

L'slenco non & esaustivo!

PARTE [B]: USI INDUSTRIALI nella F AS]

EEIMBALLAGGCIO di CATATLIZFATORE

USARE .
DESCRITTORI SICUREZZA D'USO
vecers in Gikin ECHAT | con mivorn o geations del rechio
(i)
3 s
g8 |5f |:% | .8
8 o TAEEALEARE
g 8 o 3 of 87 [59F5fc| &3

E DEL CICLO DIVITA: FORMULAZIONE, incl. PRODUZIONE e

Movimesfadiene/mse insistemichivsi nessuna i mﬁn.gh.gha | | . | . | |
babilits di - Pompagzio della fanghigia 1 2 tuttotutte — | gionsg  sicuso  sicuso  sicuso
pra Fapmizone Apparecchizturadi trattamento chins | | | | |

. — T T T 1
Marinmtatienc'nse 10 inphsts csfmus g, mpEma £l 2 7 tuttotutte — . .
esposizione controll stscasismale (Spruzz) Apparecchiztmradi trattamento continng = SIS CEICUOD - SISMID S

chiusa I N R
Immaszrrinamento di fanghiglia,
- B L . A pompaszio di fanghiglia
Maovimestazione/use iDimpiamte inloth chiwso, . . . 3 7 tuttotutte — . . .
exposizionecontralatieccsenle {3 i) chhﬂ:]enchmdj trattamenta in lotto + sicura sicwro siouro sicuro
Apparecchiaturadi impresnamione chinsa | | | | |
Morimaizdescme iDimgasts inlotd Imprezmazione del PAC in cisteme, in cuf | | | | |
chimso, spesiions controllata occasionsle 5000 caricati i materizli, durznts la quale 4 2 tuttetutte — | ziouso  sicuro  sicuro sicuro
(sprozzi) POS5000 Venife emessi spEs. | | | | |
Micshrisns conpocoliquidoosenzaliquidoin | Impregazions nmida del PAC in sistemd 1 LI I | ]
sistema aperto, rilescofrequente di sprozzi aperti, E 2 tutto tutto | simml sicura | nmml sicura !
Scarico di fanghiglia di PAC nelle | | | | |
Sarimiarics 8 sacchifcontenitori instrutture cistema Scarico di PAC impragato _ . .
NON dedicate amida dall'stirerrstnrans comtenitar fa 2 tuttotutto sicuro sicore sicre sicuro
Campionamento | | | | |
Seancio/zggancio di mbi di traspanto
- . . | . della fanghiglia Scarico di Bnghiglia di
ii]ﬂ;;l].‘é::ﬁ i sacchicomtenitori instrotiore PAC in cis  Searico di PAC b 2 tuttotutto — 2 2 - -
impregmato nmido. dall'attrerzama nei
contenitori. Campionamento
Linea di rismpimento par carbons attivo | | | | |
; . . . . . nmido. Linea di rismpimenta per
Hiempiments disecchiosacchinells lineadi 5 o in forma nmida Linsadi 9 2 tuttotutto — - - .

riempimento

riempimenta per miscela’fanshislia
nmide

PARTE[C]: USIINDUSTRIALI nella FASE DEL CICLO DIVITA: PBRODUAIONE DI CARBONE ATTIVO,

incl. RIATTIVAZIONE

Movimemtadone/produzione insistemichinsi Sisterna di lavazmio acida | | | |

nessuns probabilia di esposizione Trasporto fanghiglia 1 1 tuttotutte — | gionsg  sicuso  sicuso  sicuso
Immagarrinamento fanshiglia | | I I |

Movimmfadendmse iDimpaste csfmee CRIWSO, [Sistemadilavassio acide | | | | |

esposizionecontrollatascasiosale (Spruzzi) Trasporta fanghiglia 2 1 wmonwmo — gy coro osicoro sicoeo
Inmagrzinamento fanshiglia | | | | |

Movimemtafone'nse 10 impiants inlottchimso, Sistema di lavaggio acida

esposizione controllatascasiomale (spruzz) Trasporta fanghiglia 3 1 ttotutte — | sicwro  sicwsa sicono sicuro
Immazazrinamenta fanshizlia | | | |
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' USARE .

NOME D'USO IDENTIFICATO ESEMPI DESCRITTORI SICUREZZA D'USO

L'elenco non & esaushivo! [vedere la Guids ECHAJ
§8s3¢
Lavoso in o presso inslbzionia
. . componenti di msalaseai _

Manutenzione puliza g (5 i dell'imizi 4 1 tuttotutto

dal lavara)
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Scheda di sicurezza
NO DUST S

Vediamo diversamente

N\ Perdomini

NOME D'USO IDENTIFICATO ESEMPI uEchl:sFﬁcm SICUREZZA D'USO
L'elenco non é esaustivo! [vedere la Guids ECHA] | con misura di gestione del rischio
(M)
E 7
2 5 =3 -
& 39,143 .| 23
B2 o3 o B8 [i53[88s) 83
PARTE[D]: USIPROFESSIOMNAL | | | |
. . Blacdd filtra POT
Cestionee msa degliarticol {ades BIT)Senz | Filer dell'asia cabina 1 Sabtuttotuttod, 2 | sicwr sicwa s sicum
e Filtsi dell'alio - | | | | |
e e T T T )
Mavimemtaziome in impianto continnochivsa, mpEEEa 3 _ .
upmz.;n;&n-mﬂ o) Apparecchiatucadi attamento 2 Bald tutto tutto sicuro  douro sicmro sicomo

continng chinsa

Movinentazione'wse il impiamts inlotti chiwso,
esposizione controll stascasionale (Spruzz)

Immaarrinamento di fanshislia,
pampaesio di fanghiglia
Apparecchizturadi trattzmenta
in lattochinse Apparecchiztumm
di impresnarione chinsa

3 Bafdtutto tutte —

Movimemtafone'mse il impiants inloth chiwso,
esposizione controll stascasionale (Spruzz)

Impregarions dal PAC in isteme, in oo
5000 caricati i material, duramte 1a quale
PO55000 VENife emessi spIEE

4_- Bald tutto tutte  —

Saricicarios i sacchicomtenitori instrutture
NON dedicate

Scarico di Bnghiglia di PAC nelle cistems
Scarico di PAC impremmato mmido
dall'attrerzatnra nei contenftori
(Campionamenta

8a Baldtuttotutte —

Saricicarios i sacchicomtenitori instrutture
DEDICATE

Seancio/zegancio di tmbi di trasporta della
fanghiglia

Scarico di fanghiglia di PAC in cistems
Scarico di PAC impremmato mmido
dall'attrerzain nei contenitori
Campionamenta

Bb Ealdtutto tutte —

PARTE [E]: USI DEI CONSUMATORI

Tabella 4

Carbone attivo - Scheletro a bassa densita
Polvere, in miscele
Umida o sottoforma di fanghiglia, POLVEROSITA’ BASSA

Non classificato, DNEL temporaneo = 3 mg/m3
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USI INDUSTRIALI (manifatturieros, formulazione e wsi finali}
Tuei pli usi identiffcas sore sionri serza speciali RV per Lo polverz
Efficaca della ERIRT Concentrazioe Jells polvere mam3
[Richiests] con la seguente RAAL
B E E
£ Z g 8
i -5 Tl =]
g B E = E
0 = < 2 = £ 2
2 = g : g o = g £ g &
(N E = = E = =
1 gl:]q.l
j ‘e
3 0%
4 i 00% fumzle | 29% (el
Ea 009, PROC) PROC)
b a5%
2 0%

[L]1E¥ — Vmslhricac di mpimccns kol

U5l PROFE 5 S10OMALI (usi finali}

Tt gli wsi idenefffcat sore sionri serza speciali RV per Lo polvere

Efficaca della ERIRT Concentrazione Jells polvere mz'm3
[Richiests] con la seguente RAAL

2 5 2 g

= H i R=|

E 5 = B E
U = 2= 2 = £ e
E = [=] 5 =] E P [} E [=] E
. = § & § = = g = é =
1 nd
b Bl
E] Bl%
4 0% 0% (futtz 12 5% (mte ke
B | ST S

[L]LE¥ - Venilricns di mpiexdionc koale

moeltiplicata per il modificators sazuents

Effetfi dell'esposizione di minore durata
Creando visne imposto wnvincole tempodals all'ssposizions, 1a concantrazions di polvers indicata nells taballa zopra dave aszas

Drrrats azposizions Medifie ate re
Pitdi 4 of/ giomo l
max 4 o/ siomo ']-f
max 1 o/ siomo gI
max 15 minuti’/ gicmo '
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